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KOHLUENT «MIGRATION» Y MELIA-OUCKYPCI AKICHOI BPUTAHCBLKOI MPECHU

Y cmammi npoaHasnizoeaHO OCHOBHI KOHCMaHMHIi ma akmyarsbHi ceMaHmu4Hi wapu, KoHmekcmu
exueaHHs1 Ui Modycu KoHuenmy «miepauis» e media-OucKypci siKicHOI bpumaHcbKoi npecu. AKyeHmo-
8aHO Ha iIHCmpyMeHmarsbHOMY Xapakmepi KoHuenmy, 3anexHocmi Uo2o pyXxoMux ceMaHmu4yHuUx wa-
pig 8i0 MOMOYHOI MOIMUYHOI pUuMOPUKU. BkazaHO Ha 38°A30K KOHUenmy «Miepayis» 3 KOHyenmamu
«MigpaHmogobisi», «egpomiepauisi», «Brexit», «poboma», W0 3yMO8/IEHO aKkmyasbHUMU eKCmpariiH-
esicmuyHuUMu obcmasuHamu U KOHmeKkcmamu.

Knroqoei crioea: koHuenm, miepauisi, MipaHmogobisi, media-OucKypc.

l. Betyn

IHbopMaLinHe cepepnoBuLLe, Y SKOMY MeELLKae JoauHa, BMMBaE Ha Hei He GeanocepeaHbo, a
onocepenkoBaHo, 3a AOMOMOrOK KOHLENTIB, SKi YI'PYHTOBYIOTL coujianbHy nam’aTb, KynbTypy, CBITO-
rMa4, akTyanbHY KapTUHY CBIiTY CouiyMy, CycninbHi gnckypcu Towo. KOHUenTonorivyHi JOCNiaKeHHS B
ryMaHiTapHi Hayui BXe TpMBanum 4ac € JaHUHOK ii aHTPOMOLEHTPUYHOMY Nigxoay A0 MOBHUX SIBULL,
pes3ynbTatoM PO3yMiHHSA TOro, L0 MOBa € ANHAMIYHUM cepefoBULLEM, SIKe NOCTINHO PO3BMBAETLCA Ta
BUOO3MIHIOETLCS, YYTNNMBO pearyymn Ha CycninbHi npoLecu.

Mpupoga, cTpykTypa Ta (PYHKUIOHANbHICTL KOHLUENTY OOCTaTHbOK MipOH BMBYEHI NiHIBICTUKO,
NiHrBOKOTHITONOrIE0, NIHFBOKYNbTYponorieto. [MpoTe neBHy NakyHy Hapasi CTaHOBUTb MefiiHa Npoek-
List KOHLENTY sIK KBAHTY 3HAHHS, LWO 3’'ABNSAETbCA, DYHKLIOHYE Ta CTBEPIKYETLCA B MELIMHUX NpaKTu-
kax niogctea. Came B LibOMY acnekTi KOHUENT NocTae sk AMHaMiYHe MOBHE SBULLE, L0 PO3BUBAETHCS,
TpaHCOPMYETLCSH 3anexHO Bi eTany CBOro XXUTTEBOMO LIMKIY; ONPUABHIOETLCA B KOMYHiKauii Ta cyc-
NiNbHi CBIAOMOCTI.

Ton hakT, Wo came Mefia € Hambinbw 4YyTnNMBMM OapOMETPOM LOAO MOBHUX 3MiH, akTyanisye
3BEPHEHHS [0 Mefia-KOHLENTIB, Y AKMX KOHOEHCYITbCA He nuvlle ycTaneHi 4eHOTaTUBHI CeHCU Mo-
HATb, @ K NOBYTYIOTb «XKUBi» KOHOTATUBHI 3HAYEHHS, CMIPUYMHEHI peanbHicTio. OcobnuBy LiHHICTE Npu
LbOMY CTAHOBUTb NparmMaTmyHa cknagoBa (PyHKLIOHanNbHOCTI Mefia-KOHLENTIB, Aka Xapakrepusye Ho-
CilB MOBM, X HACTaHOBMW, CyCiflbHY NOBEeAiHKY Ta KOHKPETHi cUTyaLil MOBHOI NOBELHKM.

JocnigpkeHHs HauioHanbHO MapkoBaHMX Mefdia-KoHUenTiB Jae 3Mory 3pobutn BUCHOBKM NPO nosa-
MOBHI peanii NeBHOro eTHOCy, NOMiTUYHI, couianbHi, KynbTypHi Ta iHWIi npouecw, Lo BiadyBalTbCsa B
NneBHiN KpaiHi. OgHMM 3 aKkTyanbHMX KOHLENTIB, WO nobyTye B rnobanbHoMy Mefia-AuUCKYPCi, € KOH-
LenT «Mirpadis» Ta NOXigHUM Big HbOrO KOHLENT «MirpaHTodobis», AKnA 3acBigyye BUpasHU iHCTPY-
MEHTanbHWUIA XapaKTep No3HadyyBaHOro HUM aeua. Hanbinbw penbedHO 3a3HaveHi KOHLEeNTH Hapasi
npeacTaBneHi B Mefia-auckypci 6putaHCbKoi SKiCHOT npecu.

Y pi3HMX acnekTax Ta MeTOAONONYHUX JOMIHAHTaxX KOHLENT AocrigKeHo psiaom niHreicTis: 0. Cre-
naHoBumM, B. Kapacukom, 3. lNonosoto, |. CtepHiHuM. A. Bexxbuubkoto, 3okpema, po3pobrieHo eTHoue-
HTPUYHY TEOPIt0 KOHLENTY, sika Ja€ 3MOry AOCNigXyBaTh Cnocobu Moro curHidikauii B pisHUX KynbTyp-
Hux cepeposuilax. O. YyaiHOB NPONOHYE PO3rnagaTU KOHLUENT SiK relTansT — HeYiTke YABMEHHS, LWo
iCHye B iHOMBIAYyanbHin Ta MacoBin CBIAOMOCTI. SK cydacHy dhopMy CYCNifibHOro CBiTOrNsAy Megia-
KoHUenT penpe3eHTye B. JllobuBuin. Ak MeTO4ONOrYHUIN IHCTPYMEHT AN PO3B’A3aHHS JOCAIOHULBKMX
3aBAaHb KoHUenT 3actocoByBanm J1. Bacunuk, A. 3agopoxHa, A. MNpuxoga, J1. KomnaHueea, T. KyaHe-
uoBa, A. MNnaxTin, T. XiTpoBa, akTyaniaytoym Noro, 3okpema, y megia-nioLuuHi.

Il. MocTaHOBKa 3aBAAHHA

MeTa cTaTTi — npoaHanisyBaTy OCHOBHi KOHCTaHTHI Ta akTyarbHi CEMaHTWUYHI Luapu, KOHTEKCTU
BXWMBAHHSA 1 MOOYCU KOHLENTY «Mirpalis» B Mefia-AnCKypCi SKiCHOT BpuTaHCbKoi npecu.

Il Pe3ynbTaTtn

KoHuenT € iHopMaLiiHOK CTPYKTYPOIO, sika Bigobparkae Npoekuito MOBHUX OOAUHULb Y HaLUin CBi-
[OMOCTI. Y NiHrBOKOrHITOMNOrii KOHUENT NOCTae K pyxoMa OAUHULIA NIOACHLKOrO 3HaHHS, gKka NoBCAKYac
MOMOBHIOETLCA HOBUMM CEHCaMW, O HaOXOAATb 3 pisHMX cdep nobyTyBaHHs MOBU. «Byab-skuii
TEKCT, — 3a3Hayae BiT4YM3HAHa gocnigHuua J1. Bacunuk, — Hepo3puBHO NOB’A3aHWI i3 HPOPMOTBOPUUMMU
dirypamn (OOMIHYUYMMUN MOHATTAMM, YHIBEPCANIbHMMM 3Hakamu, KOHCTaHTaMu, kogamu), siki Mofe-
MNIOKTb NOro CTPYKTYPY». [lO0 TaKmMX «BHYTPILHIX POpM» TEKCTY BOHA BIQHOCUTbL i KOHUenTw [1].

Y pocnigpKeHHSAX KOHLEeNnTiB OCHOBHY yBary npuaineHo saepHUM CeHcaM, afpke KOHLenT BUpocTae
3i cnoea, HaZlineHoro AeHOTaTUBHMM 3HAYEHHSIM | PO3BMBAETLCA 3a paxyHOK HallapyBaHb J0O4aTKOBMX
(koHOTaTMBHMX) 3HaYeHb. BiH akymyrntoe B cobi, sik 3a3Hadae KO. CTenaHoB, AyMKW, YABMNEHHS, 3HAHHS,
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acouiauii, nepexuBaHHs, AKi CyNpOBOMKYIOTb MOHATTS B MPOLLECi MOro 3acTOCYBaHHA MOAMHOLO-
Kopucysayem [4].

KoHuenT € cknagoBoo MOBHOI KapTUHM CBITY, sika 3anexHo Bif PiBHIB CBIOOMOCTI, KOTpi BOHa pe-
npeseHTye, Moxe ByTW iHOMBIQYaNbHOI Ta KONEKTUBHO (3aranbHOKYNbTYPHOR). Y KOHTEKCTI NiHrBO-
KOMHITONOrT KOHUENT NO4AaeTbCA AK Crofy4Ha faHka Mk MOBOKO Ta KynbTypolo. PenpeseHTaTtuBHUM y
3B’A3KY i3 UMM € BM3Ha4veHHs HO. CtenaHoBa, KM Ha3uMBaB KOHLLENTOM Te, 3a JOMOMOrOK YOro «Jto-
OvHa BXOOWTb Y KynbTypy, @ KynbTypa CBOEK YEprow BXOAWUTb y NoauHy» [4]. BnacHe, koHUenTu
CTPYKTYPYIOTb KYNbTypHE cepefoBuLLe, pobnaTe KOro ynopsakoBaHUM, HECTUXIMHUM.

OpraHisauisi KynbTypHOro NpocTopy, BOYEBUAb, MiONOPSAKOBYETLCA CTPYKTYPI KOHUEMTY, Y SIKOMY
pocnigHukm (B. Kapacuk, C. J1aniH) 4iTko BUOKPEMIIOOTL TPU KOMMOHEHTWN: NOHATTEBUIA, 0BpasHui Ta
UiHHiICHMA. [pn LBOMY OCTaHHIN yBaXXaeTbCA HaMbINbLl penpe3eHTaTMBHUM i 3Ha4YyWwmuM. 3a 1horo go-
NMOMOrOK MIHrBICTU BUBYAOTb (PYHKLIOHYBaHHS MOBWM B colianbHOMY 4aci Ta npoctopi. LliHHicHMI
CKNagHWK KOHLENTY BUSIBIsie cebe B ouiHKax, AO3BONSIE iHAMBIAYaANbHIN CBIAOMOCTI 3HaxoanTu cebe B
KynbTypi W HaBnaku. «Y CTPYKTYpi AUCKYypCY, — SK cnywHo 3asHadae FO.[1. MacnoBa, — koHUenTn Ta
IXHi gepuBaTtu BigirpaloTb POSib CBOEPIAHUX 3HAYEHHEBUX BiX, TOMY iX MOXHa BMOKPEMUTU 3aBAAKU
YaCTOMY BXMBAHHIO | pO3ropTaHHI0 HAaBKOMO HUX BEMUKUX CEMAHTUKO-TEMATUYHUX rPYn Nekcukn» [3].

OundepeHuinosaHnn nigxig 4O KOHUENTY SK MeHTasnbHOI OAMHULI, KBaHTa 3HaHHSA AOCMIOHMKK 3a-
CTOCOBYIOTb TaKOX, PO3pPi3HAIOUYM B HBOMY NeBHi Lwapu. 3okpema, KO. CTenaHoB BUOKPEMIIOE OCHOBHY
O3HaKy, 40OAaTKOBY O3HaKy i BHYTPIiWHIO doopMy. XapakKTepHO, O €TUMOSIOoriYHe 3Ha4YeHHS KOHLenTy,
LLIO HanNeXuTb NOro BHYTPILLHIA bopMi, HanYacTilwe € BigoOMUM nuiie gocnigHukam. HatomicTb, akTya-
NBbHUIA Wap KOHLENTY AEMOHCTPYE CEHCU, WO € 3HanoMumm BinbLluocTi cycninbcTtBa. B. Kapacuk npo-
NMOHYE rOBOPUTM TYT HE NPO LLIApK KOHLLENTY, a MPO OKPEMI KOHLENTU, Lo CYNPOBOSXKYIOTb 3acagHU4nim
KOHUEeNT, akTyani3yloTb MOro B KOMYHiKkau,l.

ICHylOTb Ppi3Hi MigxoaM [0 KOHUEeNnTyanbHOro aHanisy, 30okpema, OOCHIOHUKA BUOKPEMIMIOTh
«BiATEKCTOBUA» Ta «BigCUCTEMHUM» Migxoan. OCTaHHIA CTaBUTb Y LIEHTP AOCIiAKEHHS] MEBHUA KOH-
LenT i 3ocepemkye yBary Ha igeHTUdikaLil NOHATb-eKCNNiKaTopiB KOHLENTY B LUMPOKOMY AUCKYPCUB-
HOMY NpocTopi. «BigTekcToBuin» Niaxia po3rnsagace NeBHUN TEKCT SK BTiNEHHA MOBHOI KapTUHW CBITY,
npeacTaBneHol HU3KOK KOHLUEeNTIB.

JocnigHWKkM Takox 3aCTOCOBYKOTb aKCiOMNOrivYHWUM, KOTHITUBHUIA, NiHFBOKYMNbTYPOMOriYHUA, NPOTOTU-
NiYHWUIA aHani3 Towo. AKCIONOriYHMA aHani3 koHuenTocdepn gae 3amory BMbyayeaTtu LiHHICHY MoAenb
NEeBHOro CBITOrNAAY, BTINEHOro B TeKCTi abo macuBi TeKCTiB. KOrHITUBHMIA aHani3 peKkoHCTPYIE 3MICT
MOBHOI CBiAOMOCTi Hapoay 1 6epe 4O yBarM BCHO MHOXMHY MOHSITb, WO MakTb 3HAYEHHS Ta BigHO-
CATbCSA 00 MEeBHUX KOHLUeNTiB. [OouinbHO Npu LbOMY CKNacTu rrocapivi cnis, 3a AOMNOMOIOK SIKUX KOH-
uentn BepbanisyTbes, i BUOyAyBaTK BigNOBiOHI KOrHITMBHI Mogeni. JIIHrBOKYNbTYPOSOriYHUA Niaxis
[0 KOHLeNnTyanbHOro aHanisy nepenbayae BMBYEHHSI MeHTaniTeTy NeBHOro Hapoay, Lo 3HaxoauTb
BiJOOpaXKeHHA B MOBHUX OAMHULUSX. [pOTOTUNIYHMIA aHani3 — e aHani3 CTPYKTypu KOHLENTY, Ska Mo-
[entoe saepHi Ta 4OAaTKOBI CEHCU.

Hanbinbwunn gocnigHUUbKWIA iHTepec 3a3BuYal CTaHOBIATh Ti KOHLENTU, 3a AKMMU CTOATb BaXKIUBI
COLOKYNbTYpPHI SBULLA, WO BepbanisyoTbCca B Meaia-aNCKYpCi 1 MatTb NOTY>XHUIM CYCMiNbHUA BMUB.
Lle Taki koHUenTu, SK KynbTypa, Bipa, AepXaBa, ieHTUYHICTb, NogMHa TOLLO.

«Mirpauig» Takox € akTyanbHUM MeAiiHUM KOHLLeNTOM, 3a SIKUM CTOIiTb couianbHUA heHOMEH, Lo
CTaAHOBUTb 3HAYHWUIA CYCMiNbHUI IHTEpPEeC i BHACMiAOK MOLWMPEHHS ABULLA BUKIIMKAE 3aHENOKOEHHS. Lli-
NKOM 3aKOHOMIpPHO, LLIO KOHLENT «Mirpauig» 3Ha4yHO MOLUMPEHUn y Mefia-OucKypci TUX KpaiH, ae 3a-
3Ha4eHi TeHAeHLil BMAATbLCA 3arpo3fMBUMM CYCNINbLCTBY Ta MOro MpoBigHMM iHCTUTYUiISIM. 3a Takux
YMOB BMHMKae MirpaHTodobiq, gka novactu iHchipyeTbcs Mipamu Ta iHWMMU TEXHOMOTMYHUMM KOHC-
TPYKTaMu, O MatoTb Bid’€MHi KOHOTALi.

KoHuenT «Mmirpadisi» notpebye akcionoriyHoro nigxoay He nuile 3 No3uuiin NiHreicTiB, a 1 gocnia-
HUKIB 3 iHLLUMX HAyKOBMX rany3emn, a TakoX MOMiTMYHUX Ta rpoOMaacbkmx gisdiB. Megia-anckypc opuTan-
CbKOI Mpecu 3acsigvyye HEOAHO3HAYHICTb OLIHOK PeHOMEHY Ta 3MiCTOBOrO HaMOBHEHHS BiANOBIAHOIO
KOHUEeNTY, sike Bapiloe Big AeknapyBaHHSA O4HO3HAYHOro HeraTMBHUX OLIIHOK siBMLLA [0 peBisil HeraTu-
BHUX CEHCIB SIK TakuX, LLO He BignoBigatTb AINCHOCTI i € iN030pHUMK 3a XapaKTepPOoM.

MonsipHiCTb CeHciB 3acBiguye, 30kpemMa, Taka dpasa: «LeH MNatenb 3i ChinbHOI pagn AobpobyTy
iMMirpaHTiB kKOMeHTye oTpumaHi aaHi ONS: “3a yoTupu TxXHI O pedbepeHaymy 3 ABMNSETLCSA Taka TOK-
CWYHa puTopuKa no Mirpadii... Poboui mirpaHTy rpatoTb iCTOTHY posb Y NOMiNWEHHI EKOHOMIYHOT CUTY-
auii y Benukin bpuTaHii Ta XXUTTEBO BaXXNMBI 4151 HALLWOrO OXOPOHU 340POB’S, OyAiBenbHOI NpoMKUCIIo-
BOCTi, chepn nocnyr Ta TexHonoriyHoro cekropa’ («AHrnuga». 30.05.2016). MNoaibHe BUCNOBNEHHS
3ycTpivaemo i B egutopiani «lHgeneHgeHT»: «The flawed ONS migration statistics are as discouraging
as the fact that migrants now feel Britain is ‘toxic’» («BukpuBneHa ONS cTtatuctmka wono mirpauii €
TakuMm camo THiTHUMM PaKTOM, SK i Te, WO MirpaHTX BigvyBaloTb, WO BenukoOpuTaHis «TokcuiHa»)
(«The Independent». 25.07.2017).

KoHuenT «Mirpauisi» € CKkrnagoBol MOSITUYHOT PUTOPUKK, e BiH KOPECMOHAYETbCS | HaBITb OTOTOX-
HIOETBCS 3 KOHLENTOM «MirpaHTohobisa», Lo BUpaxae ippauioHarnbHi NOYyTTS 3 HEraTUBHOK MOAarnbHiIC-
TH0. 3a Taknx yMOB «Mirpauiisi» akyMyrtoe B cebe KOHLENTU «Kpuaa», «HeCTabINbHICTb», «pynHaLisi».

[o cknagy cMmncnoBoi cpepn KOHLIENTY «Mirpawisi» BXOAUTb i KOHLENT «MirpaHTu», WO TakoX Ha-
OyBa€ pi3HOI MOOAnNbHOCTI 3aneXxHo Big PUTOPUYHUX HACTaHOB. I3 UMM CyOKOHLENnTOM, 30KpeMma, y
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anckypci «The Gardian» noegHyl0TbCS Taki KOHLENTU Ta KoHuenTocnonyku: «risk of slavery» («Migrant
crisis triggers heightened risk of slavery in EU supply chains, say analysts») («The Gardian».
10.08.2017); «hands and faces of slavery» («Ours are the hands and faces of slavery: the exploitation
of migrants») («The Gardian». 24.11.2017); «deport homeless migrants» («How charities helped to
deport homeless migrants») («The Gardian». 22.08.2017).

OuHamiyHnin xapakTep Mirpadii nepefaHo 3a OOMOMOrOK KOHLENTIB pyxy: «migration routes to
Europe» («mirpauinHi mapwpytu»), «migrant movements» («mirpadinHi pyxu»), «migration surge»
(«MmirpauinHnin cnneck»). KinbkiCHi napaMmeTpu KOHUEeNTy npeacTaBneHo HEBM3HAYEHO 1 rinepbornivyHo:
«army of migrants» («apmia mirpaHTiB»), «hundreds of migrants» («coTHi mirpaHTiB»), «bunch of
migrants» («kyna MirpaHTiB»), «swarm of migrants» («pin mirpaHTiB»), «the global migration» («rno6a-
nbHa Mirpauisa»).

"eononiTuyHi peanii 0OCTaHHBOro Yacy CNPUYMHUAK NOSIBY Takoro cybGkoHuenTy, sk «EU migrants»
(«EU migrants make up over 20% of labour force in 18 British industries») (29.07.2017), skun gegani
BinbLle noeaHyeTbCA 3 Bid’€eMHMM KOHLIeNTOM «Europhobia». XapakrepHo, wo B mefia-auckypci épu-
TaAHCbKUX SIKICHMX BuOaHb KOHUENT «migration» MOAa€eTbCs AK anbTepHaTUBHWIA KoHUenTy «Brexit».
loeTbcs Npo ckopodeHHs Bia «British exit», Wwo gocniBHO nepeknagaeTbecs K «6PUTAHCBKUA BUXIO».
Linm TepmiHOM y cycninbHOMY AMCKYPCi HAa3MBaKOTb KaMnaHito Woao Buxony BenukobputaHii 3i cknagy
€Bpocotosy.

Y nowykoBux 3anutax «The Gardian» goBoni NOWMPEHNM € 3raflyBaHHS KOHLIENTIB Y €4MHOMY TEK-
cTi «Brexit and/or EU-migration», o cBig4YMTbL NPO BMCOKY YACTOTHICTb NOEAHAHHS/PO3’€AHAHHA 3a-
3Ha4YeHMX KOHLUENTIB y Megia-anckypci. MNMpuknagn iXHbOI KOHTPAPHOCTI 3ycTpidyaeMo B nybnikauisix
«Surge in Poles leaving UK since Brexit vote fuels immigration drop» («The Gardian». 25.05.2017);
«Brexit: EU considers migration ‘emergency brake’ for UK for up to seven years» («The Gardian».
24.07.2016). MNMoegHaHHa koHuenTiB «Brexit» Ta «Migration» 3Haxogumo B nybnikauisx «British want
EU migrants to stay after Brexit, says poll» («The Gardian». 21.08.2016); «EU immigration hits historic
high, but post-Brexit policy clues lie in the detail» («The Gardian». 1.12.2016); «UK not about to ‘shut
the door’ on low-skilled EU migrants, says David Davis» («The Gardian». 21.02.2017).

KoHuenT «MirpaHTodobisi» € AOTUYHUM [0 KOHUENTY «KceHodobis», Wo BM3HAYae CTaBMEHHS OO0
npeacTaBHMUKIB iIHOETHIYHMX CRifbHOT. BiH HE CTOCYETbCA OMILIMHUX AUCKYPCUBHUX MPaKTUK, Ae npio-
PUTETHUMW NULIAIOTBCS iIMAepaTMBM NOMIKYNbTYPHOCTI Ta TOMEPaHTHOCTI, NPOTe MEBHOK MipO0 Mo-
3Ha4a€eTbCs Ha 3MICTi MacoBuX ysBrneHb. [1nsa akicHOT 6puTaHCbKOT Mpecu BaXMBOI € 3BaXkeHa Mefia-
nomiTMka LWOAO MirpaHTiB, HeWTpanisauid kceHodobcbkoro pguckypcey: «Migrants honest and
compelling stories of contributing to Britain every single day can win over xenophobes» («YecHi Ta
NepeKOHIMBI iCTOPIi MirpaHTiB Npo Te, sk 3p00OMTK CBIl LOOEHHUA BHECOK 00 BpuTaHii, MoxXyTb nepe-
MorTu Hag kceHodobamum») («The Gardian». 16.02.2017).

KoHuenT «mirpaHTodobis» Mae BMpa3HUA KOHCTPYKTUBICTCbKUIA XapakTep. BiH WTy4yHO hopMyeTh-
Cq B Mefia-cepefoBuLLi, NiSKMBNIOKYMCE Mihamn Ta crtepeotunamu. [Mpy UbOMy MidhONOriYHICTb
OKPEMUX CEHCIB, WO BXOAATb Y CEMaHTUYHE Moflie KOHLENTYy, BU3HalTb HaBiTb cami Mefia-pantepu,
Sk, Hanpuknag, y nybnikauii «Immigration jobs myths nailed by the British Chambers of Commerce as
unemployment falls again» BugaHHa «The Independent» (13.09.2017), ge geTbcs Npo HambinbLu
noLumpeHi midu woao npobnemm MirpaHTiB: eckanauia 6e3pobiTTda, eKkcnaHcis MirpaHTiB Ha PUHOK
npadi, HagMmipHa ekcnnyaTauis couianbHuUX cryk6, MOCUNEHHsT KPUMIHaMITETY TOLLO.

k. Myp y uinn ctatTi nuwe: «One of the most depressing features of the ongoing debate about
immigration is the way even liberal-minded politicians fall prey to negative and damaging myths,
promulgated by the extreme right and its allies» («OpgHi€lo 3 HaxaxnNUBILLIMX PUC MNOTOYHOI AUCKYCIi
oo imMmirpadii € Te, Wo HaBiTb NibepanbHO HanawToBaHi MOMITUKK CTaloTh XXEPTBAMU HEraTUBHUX i
WKiANUBMX MichiB, ONPUNIOOHEHUX KpanHiMW npaBuMMK Ta iX colw3Hukamu») («The Independent».
13.09.2017). KoHuUenT nocTinHO HacU4yeTbCA HEraTUBHO KOHOTOBAHMMMW YSBNIEHHSIMU LLIOAO MIrpaHTiB;
MNOro CeMaHTUYHI Wwapu nepebyBaloTb Nig BAAMBOM MONITUYHUX | CoUianbHUX KOMYHIKaUiNHUX KOAIB,
iHCMIpOBaAHUX KOHLEeNTOM-Heornoriamom «Brexit». Y Megia-noniTM4HOMY KOHTEKCTi KOHLEenT HabyBae
BapiaTMBHUX iHTepnpeTaLin, 3yMOBMEHUX NOMITUYHUMUN CTpaTeriamu.

[lo ceMaHTUYHOro Norst KOHLENTY BXOAATb Pi3HOMAaHITHI KOHLENTOCMNONYKN, 00’ €AHaHI KOHTEKCTya-
NbHO AOTMYHUM KOHLIENTOM «poboTax»: «the number of job vacancies» («kinbkicTb BakaHcin y Benuko-
OpuTaHii»), «permanent job» («nocTinHa poboTa»), «demand for temporary or contract staff» («nonut
Ha TMM4yacoBuin abo KOHTPaKTHUI nepcoHan»), «incomers “taking our jobs”» («npubynbui, ski “0epyTb
Hawwy poboTy”»), «skills gap» («po3puB y HaBUYKax»).

KoHuenTt «poboTa» 4acTOTHO NOEOHYETLCSA 3 KOHLENTOM «Brexit» y cemaHTMYHOMY NPOCTOpPi KOH-
uenTty «mirpauisi»: «A million skilled workers plan to leave the UK after Brexit» («MinbnoH kBanigiko-
BaHUX POBITHUKIB NnaHye Buixatn 3 BenukobputaHii nicns Brexit») («The Independent». 27.08.2017).
OcTaHHiM Yacom y mefia-gucKypci 3’ABNSETbCS KOHUEeNT «Brexodus» Ha no3HayeHHsa siBuLLa nocu-
neHHsa emirpauii 3 bputaHii BHacnigok pedepeHgymy.

IV. BucHoBKmM

TakuM YMHOM, KOHLENT «Mirpauisg» € A0BONi YaCTOTHUMM Yy Mefdia-OuCKypci OpUTaHCLKOI SIKICHOT
npecu. Moro BNNMBOBICTL NOYACTW 3yMOBNEHA IHCTPYMEHTAmNbHUM XapakTepoM AMCKYPCUBHUX NpakK-
TUK, SIKi HAM YrpyHTOBYIOTbCSA. KOHUENT nocigae YinbHe micue B NOMITUYHIN pUTOPUUI, ekcrnyaTyoum
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ippaLioHanbHi NoYyTTH, WO Bepbani3yloTbCa KOHLENTOM «MirpaHTodobis». AnbTepHaTUBHUM 3a3Ha-
YEHOMY KOHLeNTY € KOHLUEenT-Heornoriam «Brexit», wo curHidikye ssule suxony bputaHii 3 €spocoto-
3y. OgHnM 3 HannoLMpEeHiIWnX MidiB, LLLO KOHCTATYETbCS B Mefia-ANCKYPCi N BXOAUTb A0 aKTyarbHOro
NpoLLapKy CEMaHTUYHOrO MOMs KOHLUENTY «Mirpawisi», € yaBneHHs Npo Te, LWo MirpaHTu HaAMIpHO eKc-
NnyaTylTb PYHOK Mpaui, BUTICHAIOYM aBTEHTUYHNX BpuTaHuiB. Came ue yaBrEeHHsSI CMPUYUHSIE iHTer-
pauilo KOHUenTy «Mirpadis» 3 KOHLenToM «poboTa» y BapiauisiX, y3anexHeHux nonitTMyHnMm 6adyeHHaM
npobnemu.
Cnuncok BUKOPUCTAHOI JliTepatypu
1. Bacunuk J1. €. MeTogonoriyHuii acnekT peuenuil KOHLEeNTy B NyOniLUCTUYHOMY TeKCTi. [TumaHHs
nimepamyposHascmea. 2006. Bwun. 72. C. 292-298. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/PI_2006_
72_39.
2. Jhobusun B. CouianbHuin Media-KOHUENT Yy KOHTEKCTi (POpMYyBaHHSA KOMYHIKaTUBHOI KOMNETEHTHO-
cTi ManbyTHix caxiBuis. Buwa ocgima YkpaiHu. 2015. Ne 4. C. 67-73.
3. Macnoga lO. . KoHuentocdepa rengepHoro guckypcy 3MI. Hoea iHgpopmauitiva cumyauis ma
meHOeHUii anbmepHamueHo2o pozsumky 3MK e Ykpaini. Octpor, 2012. C. 57-69.
4. CrenaHos 0. KoHcTaHTbI: crioBapb pycckon KynbTypbl. Mocksa, 2004. 992 c.

Cmamms Hadidwna 0o pedakyii 22.08.2017.

Bapex H. B. KoHuenT «migration» B megnagmuckypce ka4eCTBeHHOM OpUTaAHCKOM Npecchbl

B cmambe aHanu3upyromcsi OCHO8HbIE KOHCMAaHMHbIE U aKkmyalbHble CeMaHmu4yecKkue criou,
KOHmMeKcmbl yriompebrieHusi u Modychbl KOHUernma «muzgpayus» 8 meduaducKypce KayecmeeHHOU
6pumaHckol npecchl. AKUeHmupytomesi UHCmpyMeHmarbHbIl xapakmep KoHuernma, 3asucumMocmb
€20 008UXHbIX CeMaHMmMUYecKUx crioeg8 om mekyujel noaumu4eckoll pumopuku. Ykasbieaemcsi Ha
C8513b KOHUernma «Muzpayusi» ¢ KoHuenmamu «muzpaHmoghobusi», «espomuzpayusi», «Brexit», «pa-
6oma», 4Ymo 06ycrnoeneHo akmyasnbHUMU 3KCmpanuHaeucmu4ecKkumMu obcmosmenscmeamu U KOH-
mekcmamu.

Knrodessble crioea: KoHUenm, Muzspayusi, MuepaHmogobus, meduaduckypc.

Wareh N. Concept «Migration» in Media Discourse of British Quality Press

The article deals with established and urgent semantic spheres, contexts of functioning and modi of
the concept «migration» in media discourse of British quality press. Media projections of a concept as
a quantum of knowledge are now an urgent object of anthropocentric researches in the fields of lin-
guistic and social communications because the term «concept» itself is used to reproduce the func-
tional and communicative specificity of the language, which most actively develops and renews in con-
tinuous media discourses. It is the media aspect where concept appears as a dynamic language phe-
nomenon which develops, transforms due to the stage of its life cycle, and personifies in communica-
tion and public consciousness.

One of the most urgent concepts which exist in a global media discourse is concept «migration»
and its derivative concept «migrant-phobia». It indicates expressive instrumental character of the phe-
nomenon. The given concepts are most vividly represented in media discourse of British quality press.
It is quite natural that concept «migration» is widely spread in media discourse of those countries
where such tendencies turn out to be threatening to the society and its main institutions. Under such
conditions, migrant-phobia which is partially inspirited by myths and other technological constructs,
having negative connotations. Media discourse of British press proves the ambiguity of valuations of
the phenomenon and meaningful component of the concept, which varies from declaring single-valued
negative valuations of the phenomenon to the revision of negative senses as those which do not cor-
respond to the reality and are illusive in the character.

Concept «migration» is a constituent of political rhetoric where it is connected and even identifies
with the concept «migrant-phobia», which expresses irrational feelings verbalized in opinions with
negative modality. The dynamic character of migration is given with the help of movement concepts:
«migration routes to Europe», «migrant movements», «migration surge». Quantitative parameters of
the concept are represented indefinitely and hyperbolically («army of migrants», «bunch of migrants»).
Geopolitical realities of nowadays caused the appearance of such subconcept as «EU migrants».
Concepts «xenophobia» and «Brexit» also function in a semantic field of concept «migration», which
depicts social mood of the British and the leading political rhetoric.

Key words: concept, migration, migrant-phobia, media discourse.
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